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/ Ugylátszik, hogy iskoláink és egyhá- 

zaink ügyében is ugyanazt a módszert 

kell alkalmaznunk, mint politikai és gaz- 

dasági szervezeteinek létrehozásánál: a 

népképviselet alapelvét. Jóllehet, ez egy 

cicsit furcsa elképzelés, de kénytelen va- 

gyok megmondani, mert éppen ezek azok 

a legfontosabb kérdések, melyekkel min- 

denkinek foglalkoznia kellett volna, első- 

sorban pedig illetékes értelmiségi férfiak- 

nmnak, akik ezekben az intézményekben ke- 

resik meg kenyerüket. De mégsem foglal- 

koztak vele. 
Már három hónap telt el és ezen a téren 

még szinte semmi sem történt körülöttünk. 

pedig megvallom, hogy éppen ilyen irány- 

ban kezdtük meg legelső tevékenységün- 

ket. Heteket tanácskoztunk és nem sajnál- 

tuk az időt, mert e két intézményünk körül 

található középosztályunk nagyrésze. Né- 

pünk már rég átlépett a fejükön és ők 

még mindég gondolkoznak. A gyerekek, 

HMiákok megállitanak az utcán és kérdezik: 
mikor kezdődik meg a tanitás? S ha nem 

tennék, nem is tudnók, hogy még nincs 

tanitás iskoláinkban. 

Tanárainknak talán nem fáj a közoktatás 

hiánya! Nem tudom, ha egy szép na
pon 

elmaradnának a fizetések az is olyan kö- 

28mbos lenne? Vagy talán még nem
 tud- 

tak magukban fölszabadulni? Azt várják. 

hogy a tanitványok válasszanak saját s
o- 

raikból tanárokat? Ezzel nem értenénk 

egyet, de hogy tanáraikat öntudatra és 

kötelességük teljesitésére ébresszék, erre 

ugylátszik szükség lesz. 
Vagy mit várnak? Hogy Hitler módján 

parancsokat osztogassunk? Nem vagyunk 

hozzászokva, de ha ugy kivánják az ő 

rtészükre kivételesen megcsinálhatjuk az 

önkényuralmat. 

Középosztályunktól sokkal többet vár a 

nép. De ha nem teljesiti kötelességét, ne 

vegye rossz néven, hogy a mostoha 
gyer- 

mek sorsára jut, mert nemtörődömségé- 

vel, vagy politikai vakságával igen nagy 

mértékben hozzájárul ahhoz a katasztr
ó- 

fához, mely különösen északerdélyi né- 

pünket a mai siralmas állapotba sodorta. 

Amikor a méltóságos cimekért és bár- 

sonyszékekért folyt a harc, vezetőknek 

mondták magukat s mikor vaálóban a n
ép 

mellé kellett volna állaniok, elszaladtak 
és 

magára hagyták a népet olyannyira, hogy 

az egész Székelyföldön még csak egyet- 

len kereskedőt sem találunk. 

Kivételt is teszünk azonban. És ez szol- 

eáljon példaként a gyáváknak, a lusták- 

hak és a népünkhöz hütleneknek, meg- 

nyugtatásul pedig azoknak, akik a kö- 

zéposztályban csalatkoztak és elvesztették
 

hitüket. 

Néptanitóink és tanáraink vegyenek pé
l- 

dát Selyem Tamás igazgató-tanitóról,
 aki 

égy pillanatig sem szünt meg tanitó le
n- 

ni Tanitója elsősorban a középosztályna
k, 

hogy a nép mellett a helye örömben 
és 

bánatban egyaránt. Olvasták-e be
számo- 

lóját a csikmegyei értekezlet brassói foly- 

tatásáról? Hogy: „A szovjet cs
apatok be- 

vonulása után jelentkeztem a parancsnok-
 

nál, előadva a siralmas helyzetet,
 megbi- 

zást kaptam egy iskola megszerve
zésére 

és szeptember 26-a óta folyik 
a tanitás'. 

Az egyetlen Csikban maradt tanitó ma 

a megyei közoktatást szervezi. Fizetése 

még nincs, ezt nem is kérdezte, 
hogy ki- 

től kapja és mennyi lesz, mert jól látja, 

hogy nyilasék és gazdáik 
az ország pén- 

gét és minden megmozdit
ható tárgyát el- 

raboltak és Berlinbe vittek. A megmoz- 

dithatatlan értékeket pedig fölperzselték, 

vagy levegőbe röpitették. Kabátja széle 

loszladozik és ez legjobb bizo
nyitéka an- 

evt., 29. szam 

Kuckó Gyácl 

nak, hogy egy pillanatig sem vesztette el 

kapcsolatait a néppel. Tisztában van azzal, 

hogy ha a nép felöltözhetik, neki is jut 

belőle s ezenkivül, amikor a népért dol- 

gozik, a fiatal tanitó hat gyermekéért is 

folyik ez a munka. 

Papjainknak is vannak mintaképeik, 

akik népünk szolgálatába állva nem Hitler 

és szolgái, hanem Krisztus tanait hirdet- 

ték. Orbán Lászlót a Maniu-gárdisták 

meghurcolták és bezárták, de hivei közben- 

járására a szovjetparancsnokság kivette 

kezükből. Vagy az öreg Lukács Teofil fe- 

rences atya, aki száz kilómétert gyalo- 
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golt, hogy hivei szolgálatába álljon. 

Kevés vigasz e példák felsorakoztatása, 

de legyen utmutatás középosztályunk szá- 

mára, hogy ha a népet akarja szolgálni, 

nem várhat utasitásokat olyanoktól, akik 

népünket a rablógyilkosok szolgálatába 

állitották. Aki a néppel tart, számithat a 

védelmére, de jaj annak, aki nem veszi ész- 

re, vagy egyszerüen nem akarja észreven- 

ni, hogy uj történelmet csinálunk és ez a 

történelem a békére, szabadságra, társa- 

dalmi igazságra vágyó népek testvéri 

együttmüködéséből takad. 

a hacangok! 

Szólaljanak meg hát a harangok, pap- 
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jaink tépjék ki lelkükből a hitleri tébolyt, 

álljanak föltámadni akaró néptömegeik 

mellé és ne csak hirdessék, ha
nem legye- 

nek azon, hogy a társadalmi igaz
ság mi- 

előbb érvényesüljön, az éhezők kenye
ret 

és a szomjazók italt kaphassanak.
 

Középosztályunknak, de elsőso
rban ta- 

nárainknak, elég idő volt három hónap, 

hogy a multon elmélkedjenek. Mos
t csak 

arra kérjük, hogy kérdezzék meg
 saját ma- 

guktól: mit tettek a mindnyájun
kat érdek- 

Iő közoktatásagy érdekében s ha kevés- 

nek látják, mint mi is, mozduljanak meg 

és álljon előttük Selyem Tamás pél
dája. 

A minisztertanács elkészitette a közhi- 

vatalok megtisztitására vonatkozó tör- 

vényt módositó javaslatot. Az uj kiegészitő 

rendelettorvény csak az eredeti „tiszto- 

gatási törvény 2., 4. és 7. szakaszán esz- 

közöl módositásokat. 

A törvénynek módositott második sza- 

kasza igy hangzik: Szolgálatukból min- 

den fizettség nélkül elbocsájtatnak, füg- 

getlenül kinevezésük, véglegesitésük vagy 

Ezerződtetésük időpontjától mindazok a 

hivatalnokok, akik: a) ténykedésükkel bár- 

mely formában a hitlerizmus és a fasiz- 

mus szolgálatába szegődtek és ezzel a 

román nemzettől idegen érdekeket szol- 

gáltak; b) akik bármely formában légio- 

nista, fasiszta vagy hitlerista politikai 

vagy félkatonai alakulatokban tevékeny- 

kedtek, vagy pedig előkészitették a fa- 

siszta mintáju parancsuralmak Romániában 

való megvalósitásának utját; c) akik a de 

mokratikus eszmékkel ellentétes eszméket 

terjesztettek vagy ilyen eszmék hatása 

alatt, hivatali teendőik gyakorlása közben, 

önkényeskedéseket, terrorcselekedeteket, 

A icgy 
Mint a „Románia Libera" jelenti, a 

szovjet lapok rámutatnak arra, hogy a 

román kormány nem tartja tiszteletben 

a fegyverszüneti feltételeket. Igy a kor- 

mány nem tartja fenn a belső rendet és 

nem internálta az összes német alattvaló- 

tat és nemzeti szociálista vagy fasiszta- 

barát elemeket. A szovjetlapok rámutatnak 

arra is, hogy mindeddig nem történt meg 

3 Romániában lévő szovjet alattvalók ha- 

zaszállitása, ahogyan azt a fegyverszüneti
 

egyezmény előirja. A fenti távirat közre- 

A Nemzeti 

Vládescu-Racoasa nemzetiségi minisz- 

tónak a zsidó párttal kapcsolatosan: 

Kihallgatáson fogadtam Zissut, 

nyujtott át. Kijelentettem neki, hogy a 

Nemzeti Demokratikus Arcvonal nem te- 

kinti a zsidókat külön nemzetiségeknek, 

hanem Románia többi állampolgáraival 

egyenlő jogokkal és kötelezettségekkel bi- 
árt-létezé- ró alattvalóinak. Egy zsidó 

Nem váltják lc a nép által 
A nemzetisési mimisziter muila 

ter a következő nyilatkozatot adta a saj- 

az 

egyik zsidópárt képviselőjét, aki ismer- 

fette velem elképzeléseit és emlékiratot 

kinzásokat és gyilkosságokat követt
ek el. 

A fenti rendelkezések a jövőbeli has
on- 

ló cselekedetekre is vonatkoznak. 

A törvény módositott 4. szakasza a bi
- 

rói kar körében végrehajtandó tisztoga- 

tásra vonatkozik és szövege a követk
ező: 

A jelen törvény alkalmazására, a mini
sz- 

ter vagy az illető közigazgatási hivatal 

főnöke 3 főhivatalnokból álló bizottságot 

létesit, melyek közül kettő szükségszerü
en 

ugyanahhoz az intézményhez tartozik, mig 

3 harmadikat más intézményből is kije- 

fölhetik. 

A miniszter külön bizottságot létesit 

minden közintézmény részére vagy pe
dig 

több közintézményt egyetlen bizottság
 ha- 

tásköre alá csoportosit. Az ilyen bizotts
ág 

létesitésére az a miniszter az illetékes,
 aki- 

nek hatáskörébe a vonatkozó igazságszo
l- 

gáltatási szerv tartozik. A különleges s
zer- 

Vezési törvény alapján működő testüle- 

teknél a hármas bizottságot, a jelen tör- 

vény feltételeimek megfelelően, e testü- 

Hetek tagjaiból nevezik ki a testületi ve- 

lzetőség javaslata alapján. 

verszümeti cé 

adásával egyidejüleg a lap megjegyzi, 

hogy a helyzet sokkal komolyabb, mint 

ahogy az a belügyminiszter legutóbbi nyi
- 

latkozatából kitünik. , 

A mesuciónökök 

levaltásának kérdése 

Egyes fővárosi lapok megirják, hogy a 

minisztertanács keretein belül közös el- 

határozásra jutottak az Autonescu-uralom 

Demo 

Elkészült a tisztodatási törvény 
megválasztott megyciőmökökci 
tkozik a zsidók pártalalitásáról 

Ami a birói testületet illeti, abban a bi
- 

zottságban, amely a Semmitőszék meg- 

fisztitását végzi, a Semmitőszék két tag- 

ja vesz részt. A többi bizottságoknál az 

igazságügyminiszter maga helyett kije
löl- 

neti harmadik tagként a Semmitőszék 

egyik tagját. A birói testület tisztogatását 

végző bizottság határozatai véglegesek. 

A bizottságok bármely uton beszerez- 

hetik értesüléseiket és nem kötelesek fel- 

tárni, hogy milyen indokok utján jutottak 

elhatározásukhoz. A bizottság kiértesiti 

mindazokat, akik ellen vizsgálat folyik. 

Ezek aztán személyesen, akár pedig em- 

lékiratban bármily bizonyitékot felhozha
t- 

nak védelmükre. A minisztériumok, köz
- 

hivatalok, és helyi közigazgatási szervek 

igazgatói és személyzeti ügyosztályának 

vezetői kötelesek a bizottsággal irásbati 

közölni mindazokat az eseteket, amelyek 

a jelen törvény rendelkezései alá tartoz- 

nak, ellenkező esetben tegyelmi megtor- 

lásban részesülnek. 

uczmény belarlása 
idejéből átvett megyefőnökök kérdésében. 

Eszerint mindezeket az „örökölt" megye- 

főnököket késedelem nélkül eltávolitják. 

Természetesen ott, ahol a lakosság a sok 

halogatás láttára befejezett tényeket te- 

remtett és maga távolitotta el a hitlerista 

megyefőnököket, a nép által választott me- 

gyefőnökök felcserélése nem lehetséges. 

Éppen ezért a kormány ezeket a megye- 

főnököket megerősiti hivatalukban, mig az 

uj megyefőnökök kinevezése a pártok kö- 

zötti megegyezés alapján történik. 

kratikus Arcvonal 
teleslcécsnek tekini a zsidó pártot 
sét tehát nem tartjuk indokoltnak, sőt ugy 

véljük, hogy ez olyan szenvedélyeket kavat 

fel, amelyek semmiesetre sincsenek az 

izraelita vallásu román lakossággal való 

baráti együttmüködés hasznára. 

A „Tribuna Poporului értesülése sze- 

rint a faji törvények hatálytalanitásának 

törvénytervezetét előkészitő bizottság be- 

fejezte munkálatait. A törvénytervezetet, 

amely magába foglalja a zsidó javak visz-
 

szaszármaztatását is, Pátráscanti igazság- 

ügyminiszter most vizsgálja át. Az átvizs- 

gálandó pontok között szerepel elsősor- 

Ban a tervezet végrehajtásának pénzügyi 

oldala. Az igazságügyminiszter a kárté- 

ritési összegek, valamint a románositási 

központ részéről beszedett jövedelmek 

visszafizetésének módozatait és mennyisé- 

gét még e hét folyamán megtanácskozza 

a pénzügyminiszterrel. A lap értesülése 

szerint Pátráscanu igazságügyminiszter el. 

fökélt szándéka, mielőbb befejezni a faj 

törvények hatálytalanitására vonatkozó in 
tezhedéseke!:e: 



Z. oldal 

Hová tünt 
az árpakása? 
Pár nap óta sorbajárjuk a boltokat. Nem 

banánt és csokoládét keresünk. Nem dél- 
szaki gyümölcsöket, vagy válogatott 
inyencialatokat hajszolunk. Hanem csupa 
szegényemberes ételt, Egyideig szemes- 
babot kerestünk. Aztán sárgaborsót. De 
hiába. Néhol udvariasan, máshol gorom- 
bán, sokhelyütt közömbösen hozták tudo- 
másunkra, hogy nincs. Hirtelen és titok- 
zatos módon elfogyott. Eltünt. Elpárol- 
gott. És most nincs. 

Aztán leszállitottuk igényeinket és már 
csak hagymát kerestünk, végül pedig pi- 
tyókát. De az árusok egyikkel sem szol- 
gálhattak. Hja, a szállitási nehézségek - 
mondották. 

Ma aztán betelt a pohár, mert az egész 
városban nem lehetett egy félkiló árpa- 
kását találni. Az árpakása is követte tehát 
előkelőbb rokonai utját és akár a rizs, ő 
is eltünt vágyakozó szemünk elől. 

A szegény ember viszont itt maradt az- 
zal a nyugtalanitó gondolattal a szivében, 
hogy vajjon mi lesz vele a télen? 
Hová tünt az árpakása? - kérdezzük 

magunktól és nem találunk feleletet. Mert 
egészen a legutóbbi időkig bab is, bor- 
só is, árpakása is volt elég az üzletekben. 
Sem közületek, sem pedig magánosok 
nem vásároltak ezekből az élelmicikkekből 
olyan tételeket, hogy ez váratlan áruhiány- 
ra vezetett volna. Senki sem bolond, babot, 
vagy borsót tartalékolni, de még árpaká- 
sát sem. És mégis mindezek az árucikkek 
nyomtalanul eltüntek. 

A gazdag ember észre sem veszi a hi- 
ányt. Hiszen ő jóelőre megvásárolta a 
télire szükséges készleteket. De az egyik 
napról a másikra élő munkás, napszámos, 
hivatalnok és értelmiségi minden előzetes 
figyelmeztetés nélkül szinte csak száraz ke- 
nyérre szorul, És most, ha már nem kap 
babot és borsót, legalább magyarázatot 
szeretne kapni nyugtalan kérdéseire. 

Elhisszük, hogy a kereskedők tisztes 
osztálya rengeteg nehézség és bosszuság 
közepette keresi meg kenyerét. Elhisszük, 
hogy az áru beszerzése, megőrzése sok 
bajba kerül. Azt is elhisszük, hogy az üzér 
kedés igazi kuttorrása nem a kiskereskedő, 
hanem a gyáros és a nagy lerakatos. El- 
hiszüönk mi mindent, de mégis azoknak 
kell a felvilágositást megadniok, akik az 
árukkal foglalkoznak: 
- Hova tünt el a dolgozó ember árpa- 

kásája és egyéb eledele? 
Szállitási nehézségek? Igen, a hagy- 

ma főleg Fogarasból jön, a burgonya 
csak a megyéből, de az is tengelyen, te- 
hát még itt is lehet szó szállitási nehézsé- 
gekről. De hol, a bab, hol a borsó, hol az 
árpakása, amelyekből egy héttel ezelőtt 
még hatalmas tételek voltak a tágas bol- 
tokban? 

Hol vannak ezek az árutételek? Egyet- 
len szem eledel sincs az összes boltokban ? 
Teljesen üresek a raktárak? 

A város dolgozó népe feleletet követel! 
Ha pedig azok, akiknek a kezében áru 

van, és árunak kell lennie, nem felelnek, 
akkor az érdekelt fogyasztó és dolgozó 
rétegeknek kell kikutatniok, hogy mi rejlik 
a dolgok mélyén. 

Az ujságok hiradása szerint magánsze- 
mélyekből álló bizottságok fogják ezentul 
felülvizsgálni az árakat és ellenőrizni, hogy 
vajjon egyes raktárak, vállalatok, malmok, 

kereskedők nem találtatnak-e az árdrági- 
tásban bünösnek. Mi azt kivánjuk, hogy 
ezek a bizottságok ne csak az árakat, ha- 
nem az árukat, illetőleg az áruraktárakat is 
vizsgálják felül. Nézzenek utána, vajjon 
micsoda készletek találhatók egyes ho- 
mályos hátulsó helyiségben olyan köz- 
szükségleti cikkekből, amelyekről az ud- 
varias kiszolgáló személyzet azt állitja; 
hogy már régen elfogyoti. És ha megta- 

lálják az eltünt babot, borsót és árpaká- 
sát, akkor kezdődjék meg az eljárás az 
árurejtegetők ellen. 

Népi Egység 

LY 

Egy ezredes mondta: 

Alulirottak Barta István kőmüves, Cser- 
nátialu 6. szám alatti lakos, Lécz Károly 
lakatos, Türkös 43. szám alatti lakos a kö- 
vetkezőket hozzuk köztudomásra: 

A hunyadmegyei Petrilla-i szénbányá- 
ban dolgoztatnak kb. 360 embert. Mi 4 
hónap óta vagyunk a szénbányába beoszt- 
va. Ezen idő óta egyetlen napi szabadsá- 
got nem kaptunk, családaink a legnagyobb 
szegénységben minden kereset rélkül ten- 
gődnek. Segélyt csak elvétve kapnak s 
aki kap, az is csak 1000 lejt havonta, mely 
összegből a mai körülmények között meg- 
élni lehetetlen. Az 1000 lej a legnagyobb 
segélyösszeg, mert ha csak egy asszony 
van gyerek nélkül, az 500 lejt vagy a leg- 
jobb esetben 600 lejt kap. 

Mi a bányatársulattól napi 200 lej bért 
kellene kapjunk, de ebből az összegből 
levonnak különböző cimeken (koszt, vil- 
lany, barakkhasználat, adminisztráció, 
stb.) 140 lejt ugy, hogy napi 60 lejt ka- 
punk kézhez. Ez az összeg jelentené a ru- 
hahasználat ellenértékét, miután saját ru- 
hánkban, fehérnemünkben, lábbelinkben 
kell a piszkos munkát végeznünk és min- 
den ruhanemünk tönkre megy. Soknak 
már annyira elrongyolódott a ruhája, hogy 

zsilvöléyi bányaüzem rabmódra 
doláoztatja a munkaszoldálatosokat 

rosszabb a munkaszolgálatosok kelyzete mint a foglyokée 

egy pokrócba csomagolja be magát és 
ugy is kell dolgozzon. 

Munkabeosztásunk nagyon terhes. Leg- 
többünk mesteremeber, akik nem a meg- 
felelő munkákhoz vagyunk beosztva. Napi 
8 órát dolgozunk hivatalosan, de ezen 
kivül még tulmunkát is követelnek ugy, 
hogy naponta 12 óra munkaidőnk van. 
Ezen kivül vasárnap is kötelesek vagyunk 
8 órát dolgozni. Minden 2-3 ember mel- 
lett egy hajcsár van, aki még egy ciga- 
retta elszivásnyi időre sem enged megál- 
lást vagy megpihenést. Nagyon sokszor 
zuhogó esőben kell dolgozzünk napokon 
keresztül. Nagyon sok szerencsétienség 
történik al bányában, miután más mes- 
terségüek lévén, az emberek nem értenek 
a munkához. Ha valakit ilyen szerencsét- 
lenség ér és annak következtében nem tud 
dolgozni, a napi bérét nem kapja, a kosz- 
tot meg kell fizesse. Orvosi kezelésben alig 
részesül, mert amikor Barta István pél- 
dául jelentkezett orvosi vizitre és orvos- 
ságot kért, azt a feleletet kapta az orvos- 
tól, hogy menjen a városba és ott vegye 
meg magának az orvosságot. 

Az orosz haditoglyok helyett tettek be 
minket a fogolytáborba, ahol a kapu előtt 
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tegyveres katonai őr áll és senkinek nem 
szabad elhagynia a tábor területét. Három 
menetben dolgoztatnak és az egyes cso- 
portokat őrök kisérik munkahelyükre. A 

az éjszakaiban van a legkevesebb. Egy al- 
kalommal Popescu Octavian ezredes ur, 

kijelentette egyik raporton, hogy helyze- 
tünk rosszabb, mint a foglyoké. 

Kérjük, sziveskedjenek valamilyen mó- 
don segitségünkre lenni, mert helyzetünk 
kibirhatatlan. Amennyiben a munkatábo- 

rokban dolgoznunk kell, legalább kapjunk 
annyi szabadságot, hogy családunkról 
gondoskodhassunk és saját magunkat is 
a legszükségesebbekkel elláthassuk. Akil 
már hosszabb idő óta vannak a táborban, 

szereljenek le és váltsák fel olyanokkal, 
akik még nem voltak, vagy pedig a mun- 
kát végeztessék el olyanokkal, akiknek ez 
a munkakörük. Erre mód is van, mert 
például a Wildmann-cég a tél beállta miatt 
leállitotta üzemét s igy ott 350 ember vált 
munka- és keresetnélkülivé. 

Barta István 

Lécz Károly 

a drágaság 
(Bucuresti.) Az az egészséges elgon- 

dolás, hogy az árellenőrzést hatékonyan, 
közvetlenül a nép köréből választott szer- 
vek végezzék a jövőben, máris a megvaló- 
sulás állapotába lépett. 

Igy a fővárosban a Hazafiak Szövetségé- 
nek négy kiküldött tagja átkutatta C. Opri- 
san Ghencea-negyedbeli kereskedő üzle- 
tét, aki nem adott sót azon a cimen, hogy 
nincs raktáron. A kutatás eredménye- 
képpen 150 kiló sót találtak, melyet azon- 
nal áruba bocsájtottak a hivatalos áron. 
Ugyancsak a Hazafiak Szövetségének egy 
másik bizottsága egy Ribescu Nicolae ne- 
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Munkában aMazafiakSzövetsége 
e- 

letörésére 
vü kereskedő üzelmeiről rántotta le a lep- 
let. Az illető kereskedő a szódát 80 lejes 
áron adta el a rendes 40 lejes ár helyett. 
A bizottság jelenlétében rendes 40 fejes 

áron árulta, de annak távozása után ismét 
felemelte 10 lejjel a mosószóda árát. Erre 
a Hazafiak Szövetsége állandó ellenőrző- 
bizottságot nevezett ki az üzletbe. 

A fenti példák élénken bizonyitják, hogy 
szervezett, öntudatos polgárok becsületes 
és határozott fellépése hatásosan és rö- 
vid uton meg tudja akadályozni a dolgo- 
zók zsebére menő üzérkedést. 

A brassói „Drum Nou" hasábjain D. 
Cátoin alapos cikkben mutatja ki, milyen 
fontos a munkásságra nézve az a tiszto- 
gatás, amelyet a Nemzeti Demokratikus 
Arcvonal az egész államszervezetben, 
közéletben és az iparban is követel 
- Egyes gyárakban - irja Cátoin - 

már régen megkezdődött a tisztogatás, 
másokban még késik. De a halogatás le- 
hetetlen dolog, mert minden elvesztett 
nap veszteséget jelent és a szabotálók 
bátoritását. A demokrata rendszer vad 
ellenségei, akár közhivatalokban ülnek, 
akár a vállalatoknál, nem átallják a leg- 
gyalázatosabb módszereket felhasználni 
az ország ujjáépitének megakadályozá- 
sára. 
- Eppen ezért, 3 hónapja szakadatla- 

nul, a fasiszta zsarnokság alól felszaba- 
dult munkásság követeli a hitleristák és 
legionárusok eltávolitását minden intéz- 
ményből, gyárból, vállalatból s minden- 
ünnen. 
- Ezt a tisztogatást, amely oly szük- 

séges az egész gazdasági élet jómenete- 
lének biztositására, határozottan és ki- 
tartóan kell végrehajtani. 
- EÉrthető azoknak a türelmetlensége, 

Mert hagyján, ha valaki rizset, csokolá- 
dét vagy kézfinomitót rejteget. De más, ha 
az üzletekből eltünik a szegény emberek 
eledele. Ha a befektetett pénzen tizszeres 
nyereséget keresők miatt a szegény em- 
ber asztaláról hiányzik a bableves, a bor- 

A munkások és a tisztogatás 
akik erőszakosságokat és megaláztatáso- 
kat szenvedtek. Voltak egyes emberek a 
vállalatoknál, akik a árendeltjeiket egy- 
szerüen mint állatokat kezelték. 
- Különösen a parancsuralom idején, 

mikor a munkásoknak nem volt meg a 
joguk a védekezésre, állandóan veréssel 
baditörvényszékkel fenyegették őket. 
A cikk elmondja ezután, hogy az efajta 

urak közül egyesek ártatlan képpel vé- 
dekeznek s nem akarnak tudni sem arról, 
amit elkövettek, holott azelőtt mindegyi- 
kük egy-egy diktátornak képzelte magát. 
Talán elfelejtkeztek mindenről? 
- Lehetséges, hogy egyesek tulszigoru 

biráskodásnak tartják a tisztogatást. 
Hogy e tekintetben összehasonlitást te- 
gyünk, idézzük részükre a példát, hogyan 
büntetik ezeket az árulókat más orszá 
gokban, Franciaországban, Jugoszláviá- 
ban, Görögországban és igy tovább. Itt 
ugyanis egyszerüen kivégzik őket. 
Ezt nem értik meg az illető urak s 

augusztus 23-ika után mindenféle módon 
nyiltan kimutatják, hogy a román nép 
által magáévá tett politikai változás nem 
tetszik nekik. 
- Ma - fejeződik be a cikk - mikor 

-........ 

sófőzelék és az árpakása. Az első csak 
egyszerü kihágás, de a szegény ember 
eledelének rejtegetése már főbenjáró bün, 
És véssék jól eszükbe az árudugdosók, 
hogy az ilyen bünökért manapság már 
nagyon hamar eléri őket a büntetés. 

a román népnek uj sorsot kell kiépitenie 
magának a világ nagy népei oldalán s 
amikor a fegyverszünet egyezménye által 
magunkra vállalat kötelezettségeket kell 
teljesiteni, - nem lehet eltürni továbbra 
is ezen egyének kalandjait és szabotázást. 
Ilyen módon ugyanis helyzetünk mint 
népé és államé napról-napra sulyosbodni 
fog. 

A szabomunkások 
szakszervezetének 
felhivása 

A brassói szabómunkások szakszerve- 
zetének vezetősége vasárnap f. hó 26-án 

zeti székházban. Kérik a vezetőségi ta- 
gok és az egyes mühelyek bizalmiainak 
pontos megjelenését. 

Megvalósitás előtt! 
a ruhanemüek 
standardizálása 

(Bucuresti.) A ruházati cikkek szabvá- 
nyositásával kapcsolatban Lucian Burchi 
és Tudor lonescu miniszterek értekezle- 
tet tartottak. A kérdés alapos megvitatása 
után arra a megállapodásra jutottak, hogy 

végleges formájába foglalja. A vonatkozó 
rendelet megjelenése rövidesen várható. 

e 

Munkás szabadegyetem 

nap délelőtt fél 11 órakor tartja Horea 
forradalmának 160 éves évfordulója al- 
kalmával ünnepi előadását az „Astra" 
termében. 
Jon Podea a „Drum Non' szerkesztője 

tart „Erdélyi parasztforradalmak" cimen 
előadást. 
A múüűsoron még ének, zene és sza- 

való számok szerepelnek. 

Ipariskolások szervező 
sgyülése 

Felkérjük a brassói és megyebeli ipar- 
iskolát végzett növendékeket, hogy no- 
vember 26-án reggel 09 órakor a Munka- 
kamara helyiségében jelenjenek meg. 

Az alsófoku ipariskola vég- 
zett növendékeinek ideigle- 

nes bizottsága. 

reggeli csoportban kb. 150 ember van, mig 

aki az egész Zsilvölgyének parancsnoka, 

d. e. 10 órakor gyülést tart a szakszerve- 

Lucian Burchi alminiszter a határozatot 

A brassói munkásszabadegyetem vasár- 
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A „KIVÉTELEZETT" 
Régi ismerősömmel találkozom. Négy 

esztendővel ezelőtt láttuk egymást utoi- 
jára. Aztán ő Gyergyószentmiklóson ma- 
radt s kósza hiresztelések szerint követ- 
te annyi meg annyi ember sorsát a szám- 
üzetésbe. Ime azonban mégis itt van. 
Hosszasan rázogatjuk az egymás kezét s 
már mennénk is, mert mindketten dolgunk 
után járunk. De egyikünk sem indul. Kö- 
rülöttünk egy nagy üzem mozgalma zug. 
Hátunkat a bizsergetően meleg fütőtest- 
nek vetjük s nem is figyelve az ide-odasie- 
tő emberekre, gyorsan szállongó kérdé- 
seket és válaszokat váltunk. Azaz inkább 
csak ő beszél és én figyelem. 

A sárga folt 

- Akkor kezdtek engem is piszkálni, 
amikor kijött a zsidók csillagviselésére vo- 
natkozó rendelet. Engem a parancs nem 
érintett, mert a feleségem őskeresztény, 
én pedig még jóval 1038 előtt kitértem. 
Egyszóval nyugodtan járkáltam továbbra 
is a dolgaim után és nem varrtam a ruhá- 
zatom baloldalára a hatszögletü sárga 
Dávid-csillagot, mint ahogy a hivatalos 
közlemény megkövetelte. Mondom, nem 
törődtem az egésszel. De törődtek mások! 

- Egy barátságos nyárbahajló regge- 
len idézést kaptam a csendőrségre. Rövid 
várakozás után a szárnyparancsnok elé 
vezettek, aki keményen rámripakodott: 
„Miért nem viseli maga a csillagot??? Za- 
vartan védekeztem, hogy kivételezett va- 
gyok, ő azonban csak fölényesen mosoly- 
gott. Egy szót sem hisz abból, amit én 
mondok, jelentette ki. Zsidó vagyok és 
ezzel kész. Holnapra fel legyen varrva a 
ssillag, mert különben.. 

- Holnapra azonban nem varrtam 
fel a csillagot. Ellenben okmányokkal 
megtámogatott beadványt intéztem a köz- 
igazgatási birósághoz és itéletben kértem 
kimondani, hogy kivételezett vagyok. A 
beadvány másolatát zsebrevágtam s ugy 
jelentkeztem, ezuttal másodszor, de nem 
utoljára, a csendőrparancsnokságon. A 
főhadnágy elvette kezemből a másolatot 
és hosszasan tanulmányozta, Aztán meg- 
vető kézlegyintéssel visszaadta. „Ez mind 
semmi' mondotta „azért maga csak zsidó 
marad. Különben is meglátjuk. Mert ezzel 
az ügy még nincs elintézve... 

- Csakugyan igaza volt. A beadvány 
még nem intézte el az én ügyemet. Annyit 
azonban elértem vele, hogy a közigazga- 
tási biróság végitéletének kimondásáig ko- 
molyabban nem nyulhattak hozzám. Pél- 
dául nem vehették el az üzletemet, nem 
rakhattak gyüjtőtáborba, nem vihettek el 
ismeretlen helyre dolgozni... De soha- 
sem tudtuk, vajjon biztosan igy van-e, 
vajjon csakugyan alkalmazzák-e ezt a tör- 
vényt, avagy egyik napról a másikra va- 
lami uj törvényt hoznak, amely ellen már 
a közigazgatási biróság esetleges kedvező 
itélete sem segithet!... 

Neheztel a főhadnagy 

- A főhadnagynak sehogysem tetszett 
a beadvány következtében előállott ideig- 
lenes nyugalmi helyzet. Én se nagyon 
tetszhettem neki. Mihelyst megkapta a zsi- 
dók külön zsidó-házakba vagy zsidó-laká- 
sokba való tömöritéséről szóló rendeletet, 
azonnal „kitömöritett? engem szép há- 
romszobás lakásomból és feleségemmel 
együtt „betömöritett" egy egyszobás he- 
lyiségbe, amelybe a konyhán keresztül le- 
hetett bejutni. A szomszéd lakótól vékony 
ajtó választott el és igy a mi családi éle- 
tünk az ő családi életükkel jórészben egy- 
befolyt. Legalább nem éreztük magunkat 
tulzottan egyedül. A butoraink természe- 
tesen a régi lakásban maradtak. Mit is 
vihettünk volna magunkkall!... 

-A főhadnagy egyelőre békét hagyott 
ezek után. Várta talán a közigazgatási 
biróság döntését, hogy megfelelő rend- 
szabályokat léptessen ellenem életbe. Én 
is vártam a döntést, de egészen más ok- 
ból. Szerettem volna némileg fellélegzeni. 

asszonv lakott két kisgyermekével. Szin- 
tén, illetve ő zsidó volt, a férjét esztendeje 
elvitték munkaszolgálatosnak és azóta csak 
nagyritkán kapott róla hirt. A gyermekek 
éjszaka néha nyügölődtek, felköltötték 
anyjukat, aki hosszasan csititgatta a ra- 
koncátlankodókat. A gyermekek aztán el- 
aludtak, anyjukat azonban ébren tartotta 
a gond. Hányszor hallottam a szünni nem 
akaró ágyrecsegést, a hosszantartó sóha- 
jokat! Szegény asszony csak nagykésőre 
tudott elaludni. 
- Egy éjszaka arra ébredtem, hogy a 

szomszedban erősen kopognak. Világos- 
ság szürődött át hozzánk az ajtó hasadé- 
kán s hallottam, amint az asszony félén- 
ken és álmosan kérdezi, hogy ki az? 
„A rendőrség! hallatszott tompán ki- 
vülről. Sebtében ide-odacsoszogó lábak 
zaja halatszott, aztán csikordult a kulcs 
és megnyilt az ajtó. Hideg rémület szo- 

Történet, ami már szinte történelem is 

rongatta a szivemet. Tudtam, miről van 
szó. Már napok óta rebesgették, hogy a 
zsidókat összeszedik és ismeretlen helyre 
viszik. A szomszéd szobából áthallatszott 
a rendőr recsegő haugja, amint közölte 
az asszonnnyal, hogy most azonnal kö- 
vetnie kell őt gyermekestől, mindenestől. 
- Feleségemmel együtt mereven hever- 

tünk az ágyon. Homlokomat kiverte a 
verejték. Mit tudtam én, vajjon az éjsza- 
kában már nem tart-e felénk is egy másik 
rendőr ugyanazzal a parancssal? Arra 
gondoltam, jó volna máris felöltözni, elő- 
szedni a sarokban készen álló hátizsákot, 
talán már meg is inni egy forró teát, még- 
se induljunk neki az éjnek azzal a fájdal- 
mas öres érzéssel a gyomorban, amiről 
az ember nem tudja, vajjon idegesség-e, 
vagy csak rosszullét?... De nem tudtunk 
megmozdulni. Megbabonázva hallgattuk a 
tuloldalról hozzánk szürődő zajokat. 

„Ilessék mozogni kérem!" 

- A sebtiben öltöztetett gyermekek si- 
-ránkozó kérdezősködéseire anyjuk ele- 
inte nem válaszolt. Majd egy-két nehezen 
kimondott szóval igyekezett megnyugtatni 
őket. Aztán egyszerre szivettépő zokogás- 
ban tört ki. Hallottuk nehéz lélegzését, 
fájdalmas szipákolását s szinte magam 
előtt láttam könnyben ázott orcáját, amint 
tehetetlenül álldogál a két félig öltözött 
gyermek mellett s kétségbeesésében nem 
is tudja, mihez kapjon. „Tessék sietni!7 
mondta tárgyilagosan a rendőr. „Nem 
tölthetem itt magukkal az egész éjsza- 
kát! Ha nem öltöznek fel azonnal, akkor 
jöhetnek velem öltözetlenül. Nézze meg 
az ember..! Tessék már mozogni kérem! 
S ha éppen akar magával vinni valamit, 
hát csak gyorsan szedje össze, mert ha 
nem, minden ittmarad..."'? Aztán a vil- 

lany kialudt, az ajtó becsukódott és többé 
nem láttuk őket. 

- De nem csak a kétgyermekes fiatal- 
asszonyt nem láttuk többé. Nem láttam 
többé az öcsémet. Mindenkit összeszedtek 
szabályszerüen, módszeresen és főleg ki 
méletlenül. Néha már azt kivántam, vajha 
a főhadnagy kevésbbé tisztelné a köz- 
igazgatási biróságot és mondaná ki rám 
is az elszállitási parancsot! Annyit iz- 
gultam, annyit nyugtalankodtam, annyit 
bánkódtam, hogy már szivesen vettem 
volna, ha mindennek vége. De hozzánk 
mégsem nyultak. Végül is az egész város- 
ban három ilyen kivételezett család ma- 
radt. Összesen három! A többieket vo- 
natra rakták és a vonat elindult. Elin- 
dult apámmal, anyámmal, öcsémmel. Mi 

1848-BAN 

Az 1846-os termés rossz volt. 47 elején 
Pesten ingyen kenyeret kell osztani; a me- 
gyékben hasonló a helyzet, egymagában 
Bihar 81.014 éhezőről ad jelentést. Az 
1847-es termés még az előző évinél is 
rosszabb. A városok tele vannak földön- 
futókkal. A zavargás egészen nyugateuró- 
pai méretet és jelleget ölt. „A kommu- 
nizmus elveit - irja 1848 januárjában az 
egyik lap - kezdik nagyon rosszul föl- 
fogni fővárosunkban, ugy, hogy a csavar- 
gók egyre vakmerőbb tettekre vetemed- 
nek. Álig győzik eltoloncolni őket. Mig 
a nemesi rendek örömkönnyeket sirnak, 
hogy a magyar országgyülést a magyar 
király - 300 év után először! - magya- 
rul nyitotta meg, az egyszerübb magya- 
rok éhtituszban meghait gyermekeiket si- 
ratják azon a kevés földön, melyet a vég- 
telen urasági birkalegelők között ugy- 
ahogy magukénak mondhatnak. A nép, az 
ország igazi kérdése, mondjuk ki kere- 
ken, a földosztás. Nem a jobbágyterhek 
megválthatósága, a földesurak kármente- 
sitése, mert vajjon miből váltson jogot 
és földet magának az, akinek semmije sin- 
csen? Ilyen egyszerü feltárásban a do- 
log, sajnos, csak akkor lesz világos, mi- 
kor már a körömre ég. 
A birtokosok közül az iparosodás hi- 

vei, akiknek már szabad munkásra van 
szükségük, értik az idők szavát; a ma- 
radiak csak akkor értik meg, hogy a 
jobbágyi sorban tartott dolgozókkal még- 
sem lehet modern gazdálkodást folytatni, 
mikor ezt alsó néprétegek értetik meg 
velük. A háborgó parasztság nélkül vaj- 
mi kevés sikert ért volna el az igazi ha- 
zafiaknak az a kis csapata, melynek tag- 
jai saját érdeküket alá tudták rendelni a 
nemzet érdekeinek s birtokos létükre el- 

A mellettünk lévő szobában egy fiatal- ismerésre méltó önzetlenséggel a nép 

A FOLDOSZTÁS KÉRDÉSE 
(Részlet Illyés Gyula 

„Petőtis c. könyvéből) 

ügyét szolgálták, szóval, irással, majd éle- 
tük bátor feláldozásával. Élükön a két 
Batthyányval: Kázmérral, aki mint az or- 
szág egyik legvagyonosabb földesura tüz 
ki több ezer forintos pályadijat a robot 
és dézsma ellen irandó müűvekre és La- 
jossal, aki férfias egyenességgel áll a ki- 
csinyes pártharcok közepette s aztán a 
dinasztia hóhérainak puskacsöve előtt. 
Az uribérszolgáltatások, a nemesi ki- 

váltságok eltörlése, a pozsonyi ország- 
gyülés demokratikus törvényei nem a for- 
radalom szülöttei, hanem a forradalom- 
tól való rettegésé. Az oly hirtelen meg- 
világosodott rendek nem a népet akarták 
gyors buzgalmukkal megmenteni, hanem 
a magukéból azt, ami még menthető. Nem 
a távoli példákból okultak, nem a külföldi 
forradalmak ejtették őket kétségbe, - 
akkora gyávasággal mégsem lehet vádol- 
ni őket - forradalmak odakünt azelőtt 
is dultak s rendre megálltak az ország 
határán. A rendek a hazai veszély hirére 
rakták le a magas érveknek évtizedek óta 
oly kitartóan forgatott fegyvereit. „Tize- 
dikén - irja Emlékirataiban Lónyai Meny- 
hért - szegény Atyám elmondá aggodal- 
mait, félelmét a parasztlázadástól; tervez- 
gette, hogy legjobb volna családostól nagy 
városba, példának okáért Bécsbe, huzód- 
ni.? „Egész áldott nap hireket hajszol- 
tu mondja egy másik szemtanu, 
Paskay Gyula - kaptunk olyan ujságot is, 
hogy Pest alatt Rákoson százezer ember 
csődült fegyver alá... elhittük e hirt 
utolsó betüig". Elhitték a hirt a konzer- 
vativok is, a haladók is; gróf Pálfíy épp 
ugy, mint Kossuth, vagy Deák, - kár 
volna annak igazsága mellett tovább bi- 
zonykodni. A Rákoson valóban tizszeres 
tömegekben gyülekeztek a parasztok. Épp 
vásár volt... 

Betőli Sándoc: 

A nép 
Egyik kezében eke szarva, 
Másik kezében kard, 
Igy látni a szegény jó népe 
Igy ont majd vért, majd ver 
Amig csak élte tart. 

Miért hullatja veritékét? 
Amennyit ő kiván 
Az eledelbül és ruhábul: 
Hisz azt az anyaföld magátul 
Megtermené talán. 

S ha jő az ellen, vért miért ont 
Kardot miért foga? 
Hogy védje a hazát?.. valóban! 
Haza csak ott van, hol jog is van, 
S a népnek nincs joga. 

pedig ott maradtunk Gyergyószentmik- 
lóson. Mi hárman... 
- Később hirt is kaptam róluk. 

augusztusi változásig kétizben is irt a1 
öcsém. Németországba vitték őket, mert 
pótolni kellett valahogy a munkáskezek 
imindinkább fenyegető hiányát. Öcsém 

egy épitésznél dolgozott, az asszonyok 
főztek és mostak rájuk. Apámat és anyá- 
mat állitólag Bésben rakták le, de hogy, 
mi van velük, azt már nem tudom. Sok 
szor gondolok rájuk, nagyon sokszor, A 
főhadnagyra is sokszor gondolok. Mert 
ó volt az, aki a németek kezére adta an 
enyéimet. 
- Aztán megérkezett a közigazgatási 

biróság végitélete. Kimondotta, amit én 
már amugy is tudtam, vagyis hogy ki 
vételezett vagyok. Nem nagyon érdekelt 
az itélet. A tőhadnagynak sem tartottani 
érdemesnek megmutatni. Ö sem piszkált 
többet. Talán kielégitette az eredmény 
megmaradt három. És a többiek, akik 
mentek az ismeretlenbe. Egyszer még, 
kaptam egy idézést, de akkor már a főhad 
nagy uralmának napjai meg voltak szám 
lálva. 

Ég a város! 

- Egy napon aztán többé már nem 
tam a főhadnagyot. Egyideig még látiat 
német katonákat, aztán a puskaropogá 
lekényszeritett a pincébe. Ott kuksoltun 
sokáig, sokáig a feleségemmel együtt. 
Hallgattuk a lelket is megrázó robbanáso- 
kat az utcákon robogó lovak, szekerek, 
gépkocsik zaját és végül hirtelen valami 
torkot szoritó hideg csendet, ami még 
az elébbi harcizajnál is ijesztőbb volt. Az 
tán a pincében egyszerere alattomos füst- 
szag kezdett terjengeni és mi sápadtan 
néztünk egymásra. Az eltorlaszolt ab- 
lakok rései lassan elhomályosultak. 
órámra néztem és tudtam, hogy alko 
dik. De a rések egyszer-egyszer f 
lantak, mint valami óriás fenyegetően vér- 
mes szeme és én akkor tudtam, hag-- 
odakinn ég a város. 

= Ovatosan kibokorkáltunk a pincébe 
és dobogó szivvel néztünk körül a F 
kásban. A ház még nem égett. A mell 
tünk lévő sem. A szemközt álló sem. Le 
a szomszéd utca hosszán apró lángny 
vek szaladoztak végig a házak homlokza 
körül s az utca végében roppant lángg: 
égett egy fürésztelep... 

- Feleségemmel együtt vedret ra 
tunk és felmásztunk a padlásra. A 
támadások ellen előkészitett vizesho 
ban megmeritettük a vedreket s a pa 
ablakon keresztül végigöntöttük a 
délen. Aztán megint meritettünk és 
gint öntöttünk. A padlásablak szél 
és én derékig kifértem rajta. Nagyi 
kilátás nyilt észak felé. A gyorsa 
szálló estben vérvörös lobogássa 
arra a város... 

- Maga tudja, hogy rövidlátó 
Amint a szemüvegemet igazg 
kéntelenül is Néró császár jutott 
Az is rövidlátó volt, kicsi és 
én s az is igy nézte egykor egy 
helyről Róma égését. Csak pers 
lant volt a kezében vizesvödői 

ze te 



dal. 

SZÉLGETÉS 
RÉZZEL 
EKE SZARVA 
LLETT 

Irta: Benedek Marcell 

bészélgetés azon a kicsi darab föl- 
" folyik, amelyet Benedek Elek már 
m ért rá gyümölcsfával, erdei fával be- 
ftetni s igy kénytelen kelletlen „gyakor- 
ti" célokra szolgál. (A gyümölcsös nem 
polgál gyakorlati célra, mert jaj nekünk, 
a nagy a termés: eladni, elszállitani nem 
het. Költő birtoka volt ez, s az is ma- 
id...) 
Az eke szarvát nem én fogom, hanem 
eréz. 
Teréz valamikor a 20-as évek derekán 
árom vagy négy esztendeig szolgált ná- 
ank Budapesten. A szülei jómódu gaz- 

dák, itt a falunkban s csak azért adták 
fel velünk, hogy nevelődjék, ügyesedjék. 

Teréz aztán, kinevelődvén, hazajött s 
feleségül ment egy falunkbeli gazdale- 
gényhez. Kerek, piros arca megbarnult, 
megnyult, de a szeme megőrizte régi 

illogását. Serdülő leánykája van már. 
Kapcsolatunk nem szünt meg: Teréz és 
férje „részibe" vették ki ama bizonyos, 

gyakoilati célokat szolgáló földet. Min- 
den nyáron láttuk őket, pityókát vagy 
törökbuzát kapálni, sarjut takarni. Jófor- 
mán minden nap elbeszélgettünk. 

Az idén először intézte ugy a világ- 
történelem, hogy tavaszi szántástól pityó- 

kaszedésig és törökbuza-fosztásig itt ma- 
radtunk, s nemcsak beszélgetni álltunk 
oda a dolgozókkal, hanem magunk is 

nmnekiláttunk a munkának. Kevés a férti 
a faluban. 

Teréz férje sem került még haza. Hol 
mnagában, hol a kislányával, hol idegen 

berekkel láttuk dolgozni. Most mégis 
odálkozom egy kicsit, amikor két ökör 

ayomában, az eke szarvát fogva pillan- 
tom meg. Még csak ostoros gyerek 
sem jár előtte, maga irányitja az ökröket, 
sezünetlen hó ide me és me ide me 
kiáltásokkal. Jó darab földet megszántott 

már. Lassan ballagnak az ökrök és méltó- 
ságosan omlik utánuk jobbielé a barna 
föld. 
Navember közepe van már; magunkban 
éis mondtunk már arról, hogy ez a föld 
nég megszántódik. Nem lenne az egyet- 
len föld a határban, amely szántatlan-ve- 
tetlen marad az idén. Dehát az idő irgal- 
mas volt. Mintha a mennybéli hatalmak 
belátták volna a kivételes helyzetet. 
Cdalépek Terézhez és megindulok a 
barázda mellett. 
Híát te egyedül szántasz? 
- Én egyedül, mert nincs itt az em- 

ber. 
S hát segitséged nem akadt volna? 
- Akadt volna, hogyne! Elegen se- 

gitettek nekem a nyáron. De ehhez nem 
akartam segitséget kérni, ez könnyü 
munka. 
Szeretném megpróbálni ezt a könnyü 
1unkát, de nem merem megkérni, hogy 
mngeden oda az eke szarva mellé. Ka- 
zálnmi Hatalkorom óta tudok, az idén na- 
rot haladtam a iavágás müvészetében 

e, de szántani még nem próbáltam. Fé- 
/ lek, hogy görbe lenne a barázda, az ök- 
rök pedig talán meg sem hallanák a han- 
gomat. Ökrökkel mindig nehezen tudtam 
megértetni magamat. 
Szerencsére Teréz nem várja tőlem ezt 

a lovagi szolgálatot. Tovább beszél: 
Sok a jó ember a faluban. A iámat 
hazahozták az erdőről. Azt már igazán 
nem birtan volna magam. A pityókaásás- 
ban is segitettek. A kut káváját is meg- 
csinálta ingyen Dénes bá'. S nemcsak 
ekem. Segitettek másnak is, aki igy ma- 
va maradt el, mint én. Hát ehhez a 
ankához már nem kérek segitséget. 

an, aki ezt sem birja, vagy állatja nincs 
Ahozzá... 
ljlól esik hallanom, amit Teréz mond. 

en tudtam, hogy igy van: száz meg- 
példáját láttam ezen a nyáron, s a 

nehéz őszi betakarodáskor. De jól esik az, 
y mondja. Mert Teréz, mint aféle 
oson járt leány, nem volt mindig ilyen 
éleménnyel a falujáról. 
Látod, látod, - mondom. - Hát 

gis csak jobbak itt az emberek, mint te 

Népi Egység 

- öÖsszehozott bennünket a baj s a 
nyomoruság, - feleli Teréz. - Tessék el- 
hinni, ez a kicsi falu tele volt veszekedés- 
sel, gyülölködéssel, árulkodással, följelen- 
téssel.... Azt se lehet elgondolni: miért? 
Hiszen olyan egyiorma az életünk. Nincs 
itt gazdag ember, akit irigyelni lehetne. 
Akinek egy kicsivel több földje van, annyi- 
val több a gondja. Ha az állatja több, 
mem tudja etetni. A pénzen nincs mit 
venni. A nagygazdák is rongyosan jár- 
nak. Most végre megértettük, hogy nics 
amit egymástól irigyeljünk.... 
- Egy sorba jutottunk mind, - erősi- 

tem meg a szavát. 
- Hiszen amugy nem törődött itt sen- 

ki azzal, hogy ki miféle fajta ember, - 
ered meg a szava Teréznek. - Nyelvé- 
ért, vallásáért nem néztek le senkit. Csak 
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ugy, egymás közt szerettünk marakodni. 
Az Isten tudja, miért öltük egymást. De 
ez a sok baj talán jó volt valamire. Most 
megláttuk, hogy rászorulunk egymásra. 
- S te is megláttad, hogy jók az em- 

berek. Mert jók is, csak el kell hinni 
róluk, hogy jók. 
Nem tudom, Teréz értette-e, 

mondtam. a szemközt emel- 
kedő hegyoldalra. Őtt pihen immár ti- 
zenöt esztendeje az az iró, aki „olyannak 
irta le a faluja népét, amilyennek lennie 
kellene.' Sok mindent jó volt nem látnia 
abból, ami e tizenöt esztendő alatt történt. 
De ha most egy pillanatra felnyithatná 
szemét, talán megnyugodva folytatná a 
végtelen álmot. Falujának népe egymásra 
talált. Az emberek segitenek egymáson és 

ihisznek egymás jóságában. 

amit 

z 

Irta: 

Már az este lehajol 

s feketébe csomagol 

mezőket és házakat, 

erdőket és várakat, 

csűröket és termeket, 

asszonyokat, gyermeket, 

földet is és eget is, 
engem is és téged is. 

Lámpa nem gyul. Nem szabad! 

Ellen jár a köd alatt 

s mit az este rejteget, 

ha meglátja: elveszett. 

Még a szemed fénye sem 

világithat, édesem, 

mert ha látja, ránktüzel 

mérges fegyvereivel. 

) ) 
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MAR AZ ESIE... 
Szemlér Ferenc 

-
 

Csak a szivünk közepén 

ragyoghat egy kicsi fény, 

mely a bordák rácsain 

ugyse látszik odakinn. 

Négy esztendő óta ég, 

rejtegeti melegét 

s várja, hogy egy este majd 

mégis lángvirágba hajt. 

Ha a mérges ellenség 

elhullatja fegyverét 

s fátyolon és függönyön 

átcsillan majd az öröm. 

Ha a földön mindenütt 

a szabadság perce üt 

s fény ragyog fel hirtelen 

idelenn és odafenn. 

III. 15. A terézvárosi szocialista szer- 
vezet be nem jelentett márciusi ünnepélyt 
rendez. Három testi és szellemi munkás- 
nak kell beszélnem, 1848. márciusáról, az- 
tán a közeli felszabadulás reményéről. 
„A tavasz közel van, de addig még jeges 
viharok, szörnyü fagyok jöhetnek. 
III. 18. Munka után, a Népszava szer- 

kesztőségben. Nagy izgalom, valami van 
a levegőben. Csaknem minden vidéki 
párttitkár itt van. Szigoru titoktartás, vé- 
gül megis megtudom, hogy dunántuli elv- 
társak szerint a határon nagy német csa- 
patösszevonások folynak. Rémhir, mint 
már annyiszor? - Este szeminárium: az 
olasz tasizmus történetéről beszélünk. 
Éjjelre érek haza, feleségem holtfáradt, 
magam is. Nem baj, holnap vasárnap, pi- 
henhetünk. Mit mond a londoni rádió? 
halkabbra állitsd, meg ne hallja a szom- 
széd. Az orosz csapatok a Kárpátok 
alatt! 

III. 109. Reggel kilenckor a fürdőkádban 
ülök, mikor, a lány tiltakozásával nem 
törödve, beront a házban lakó A. elv- 
társ: „A németek megszállták az orszá- 
got!' Ki a kádból, rohanjunk, de hová? 
Először a Népszavához. Az utca bejáratá- 
nál rendőrkordon, a ház előtt géppisz- 
tolyos német, teherautón viszik el a rotá- 
ciós papirt, a gépeket, irógépeket. Egyik 
elvtárs sugja: a pénztárból 70.000 pen- 
gőt emeltek ki. Tehát igaz! Gyerünk a 
szervezetbe! A köruton, a Royal szálló 
előtt géppuskák, tovább német tankok 
dübörögnek. Szervezetünk valamenynyi 
kályhájában lobog a tüz, kartotékokat, 
névjegyzékeket égetünk. Aztán megyünk: 
négy-öt férfi, ugyanannyi nő. Mindnek 
könnyes a szeme. Megöleljük egymást, 
aztán csöndesen mondom: elég az érzé- 
kenykedésből. Most látjuk meg, ki a szo- 
cialista. Csináljátok, amit kell, értesitést 
fogtok kapni. Szedjétek össze a megbiz- 
ható embereket. - Lenn az utcán nyila- 
sok sétálnak, egyenruhában. Végignéz- 
nek, de egyelőre nem támadnak meg ben- 

Német világ Magyarországon 
(Budapesti naplórészlet 1944. tavaszáról) 

nünket. - Este a rádió egyetlen hirt se 
mond, indulókat bömböl. Annál több 
hamis és valódi hir a levegőben: Hor- 
thyt elfogták, Bajcsy-Zsilinszky Endrét, a 
kisgazdapárt bátor vezérét, aki ellenállt, 
keresztüllőtték. A szakszervezeti vezető- 
ket hajszolják a Gestapo régen idetele- 
pedett ügynökei. Egyrészük elemenekült. 
A rádió szünetjele még mindig a Rá- 
kóczi-induló Uj urak, hát nem ismeritik 
a szövegét: Magyarok istene, rontsd a 
labanc hadát! - Tizenegy órakor csön- 
getnek. N. J. munkás barátom jön nagy 
kofferrel: „Elviszem a jegyzeteidet és 
könyveidet, amiket nem akarsz megsem- 
misiteni". Tényleg, itthon is nagytakari- 
tást kell csinálni. Holnap már jöhetnek... 

III. 22. Hosszu vajudás után megala- 
kul a „magyar" Sztójay-kormány. Első 
rendelete a kisgazda- és szocialista-párt 
betiltásáról, a szakszervezetek ellenőrzé- 
séről szól. (Miután mindezt már elvégez- 
ték a németek.) Este tizkor erős csönge- 
tés. Összenézek Edittel. Értünk jönnek? 
Nem, csak R. barátunk, akit hajszolnak. 
Nálunk akarja tölteni az éjszakát. Nem 
a legbiztosabb hely, de most már marad- 
jon. 

III. 28. A németek elszállitják a gyárak- 
ból a modernebb gépeket a „magyar" 
Honvédelmi Minisztérium irott paran- 
csával. 

III. 30. A zsidóktól - főleg a proli zsi- 
dóktól - lakásokat rekvirálnak. A la- 
lkásokat minden berendezéssel és ruha- 
nemüvel együtt két óra alatt kell átadni. 

III. 31. Négyéves kislányom Éva, cso- 
dálkozik, hogy minden este otthon mara- 
dok. „Apu nem mégy a pártba?? - 
„Nem, kislányom, most nincs párt, mint 
ahogy óvóda sincsen". 

IV. 1. A zsidók kötelesek bal mellükön 
10 cm átméröjü sárga csillagot viselni. - 
A rádió és a sajtó pogromokat követel és 
denunciálásra hivja fel a „keresztény ma- 
gyarokat'". - Megalakult a magyar 
Gestapo. Vezetője Hain Péter, a politikai 

rendőrség egykori hirhedt, százakat ha- 
lálrakinzó, nyomorékra verő kopója. Ö 
volt az utolsó hónapokban a németek 
egyik legtőbb kémje. Jegyezzük fel nevét. 

ÍV. 4. Letartóztatások, gyilkosságok, in- 
ternálások az egész országban. Katonai 
behivók tizezrével. Vidéken az utolsó szál 
szalmát viszik el a parasztoktól a néme- 
tek. A Kárpátok előtt, eredménytelen el- 
lentámadásokban, három teljes magyar 
hadosztály pusztul el. 

IV. 0. Megkezdődtek az augol-ameri- 
kai légitámadások. „Minden magyar ha- 
lottért tiz zsidót" - üvölti a nyilas „Ma- 
gyarság". - „Kivégezni minden eltfogott 
terrorbombázót"" - kontrázik Rajniss Fe- 
renc „Esti Ujság"-ja. 

IV. 12. A németek kifosztják az üz- 
leteket. Saját szemmel láttam, hogy rak- 
ják teherautókra a Wertheimer és Frankl 
gyarmatárunagykereskedés óriási raktá- 
rát. Ha valamelyik kereskedő pénzt kér 
a vásárló némettől, egy órán belül elviszi 
a Gestapo. 

IV. 14. Elvtársakkal találkozom, utcán, 
villamoson. Sugva kérdezzük egymást: 
„hol alszol ma este? 

IV. 15. Szomszédom. A, elvtárs Jut- 
ka nevü leánya szalad be a konyha fe- 
lől. „Anyuka üzeni, hogy detektivek van- 
nak nálunk, elviszik Apukát, ne tessék 
átjönni. 

IV. 16. A.-né két kislányával együtt 
elszökik. Férjét a Svábhegyre, a Gestapo- 
hoz vitték, tübbé semmi hir róla. Legszük- 
ségesebb holmijait éjtszaka mi csempész- 
szünk ki az állandóan megtigyelt lakás- 
ból. 

IV. 17. Délután, az irodából jövet, a 
Gestapo sárga autóját látom házunk előtt. 
Nem megyek fel, másiél órát várok az 
utcán, végre ismerős jön le, nem engem 
kerestek. 

IV. 18. V. S. elvtárssal megbeszélés. 
Pénzt kell szerezni a bujkálóknak. A 
mi szervezetünk kétezer tagja közül ma- 
radtunk vagy harmincan K. J.-hez me- 
gyek, ö házmester, nem tünnek fel nála a 
látogatók. Elhatározzuk, hogy megkeres- 
sük az óbudai, angyaltöldi, lágymányosi 
kapcsolatokat. 

IV. 20. Plakátok az utcán. Zsidóképü 
vörös katona rajta, tarkón lő valakit. Kö 
rülötte holttestek. Alatta: „Nálunk is igy 
lenne". A munkáskerületekben reg- 
gelre egy szóval kiegészül a szöveg: „Bár 
nálunk is igy lenne". Ez a prolik vála- 
sza az ő propagandájukra. 

IV. 23. Több, mint 2500 pengőt ad- 
tak össze munkásaink fillérenként se- 
gélyalapra. 

IV. 25. Az internáltak egymásután hal- 
nak meg. Kistarcsán 800 embernek van 
hely és eddig 4000 politikai internáltat 
zsufoltak össze. Pesten a toloncház mel- 
lett négy fiók-internálótábor. Az összes 
internáltak száma legalább 50.000. 

IV. 26. Légi riadó. Mindenki a pincé- 
ben, én, mint tüzoltó felmegyek az első 
nyitott lakásba, felcsavarom a rádiót és 
bombák robbanása közben hallgatom: mit 
mond London és Moszkva. Az én készü- 
lékemet elvitték, barátjaink pedig hirek- 
re várnak. 

IV. 27. Az irodában két Gestapoem- 
ber látogat meg. Ismerősök után ér- 
deklődnek. Nem tudok semmit. Belül resz- 
ketek az izgalomtól, a hangom fátyolos, 
de ugy látszik, elég nyugodt, mert nem 
visznek magukkal. 

IV. 29. Az épitőmunkások vezetőit a 
rendőrségre idézik, igazolják, hogy nem 
zsidók. Egy sem zsidó - de egy sem 
jön vissza. 

IV. 30. Hat elfogott amerikai pilótát 
nyitott teherautóban hurcolnak végig a 
városon. Az autó száz méterenként meg- 
áll, az egyik őr elkiáltja magát: „itt van- 
nak a gyermekgyilkos terrorbombázók". 
A csőcselék leköpdősi, kővel dobálja, üti, 
veri a hadifogolyokat. Megfigyeltem, csu- 
pa jólöltözött, középosztálybeli, egy mun- 
kás sincs köztük. - A németek irógé- 
peket rekvirálnak hivatalosan és ékszert, 
pénzt rabolnak privátim. 

V. 1. Néma május elseje. De a mun- 
kásság mozdul. Az üzemekben bérmoz- 
galmak. A villamoson ismeretlen is- 
merős sugja fülembe: „barátság elvtárs, 
nem tart soká", Délután hatan összeülünk 
egy parkban, hat szervezet megbizottai, 
kijelöljük helyetteseinket - ha vala- 
melyik kiesnék a sorból - megállapodunk 
a teendőkben, beszámolunk az egyes cso- 
portokról. Megalakult a földalatti Szocia- 
lista Munkásszövetség. 

JUsTUs PAL. 



A Magyar Népi Szövetség három- 
székmegyei szervezete irodavezető 
tisztviselőt keres sepsiszentgyörgyi 
irodája vezetésére. Kérjük a pályázni 
szándékozókat, hogy pályázatukat fize- 
tési igényük megjelölésével legkésőbb 
december hó 1-éig nyujtsák be a Ma- 
gyar Népi Szövetség vezetőségéhez 
Sepsiszentgyörgy, Gen, Averescu-utca 
5 szám alatti helyiségében. A pályá- 
zatban rövidesen összefoglalandó eddigi 
müködése, végzettsége, politikai multja 

stb. vagyis egy rövid önéletrajz. 

Charkoz és Manchester 
kiépiti a tartós barátságot 

(London.) Jackson, Manchester város 
lordmayor-ja, aki a szovjet-angol barát- 
ság jegyében számos népgyülést tartott 
Manchesterben, a következő inditványt 
tette: Az egyetemek és kulturintézmények 
utján Manchester város lakossága léte- 
sitsen baráti kapcsolatokat a Szovjetunió- 
beli Charkov nagyváros polgáraival. 

A népgyüléshez Churchill miniszterel- 
nök felesége a következő szózatot intézte: 
„Nem elég csak tartós barátságot igé- 
nyelni az angol és szovjet nép között; dol- 
gozni is kell ennek megvalósitása érdeké- 
Den. Minden igyekezetünk oda kell írá- 
nyuljon, hogy a fegyverbarátságunk a bé- 
ke hosszu éveire tartós barátsággá mé- 
lyüljön. Reményünk van arra, hogy ez 
igy is lesz." 

e 

Bárthiveket toboroznak 
a hitleristák 
a hadseregben 

(Moszkva). Semleges államokon át Ber- 
linből érkéző jelentések mutatják, hogy 
a nemzeti-szocialista párt nagy erőfeszi- 
téseket tesz, hogy a német katonákat a 
náci-pártba való belépésre rábirja. 
A »Front und Heimat: (Front és Haza) 

cimű nemzeti-szocialista szervezet közle- 
ményt terjeszt a hadseregben, kiemelve 
azokat az előnyöket, amelyek a katonákra 
nézve a pártba való belépésből származ- 
nak. 

ee 

Munkába lépett 
a Magyar Népi Szövetség 
női bisottsága 
A Magyar Népi Szövetség brassói szer- 

vezetének női bizottsága az elmult vasár- 
nap ülést tartott, melynek során Lovász 
Ilona bizottsági tag lendületes beszédben 
vázolta a magyar dolgozó nők hivatását 
a szervezet keretein belül. Rámutatott ar- 
ra a sok kérdésre, melynek megvalósi- 
tása a nőkre vár és amelyekkel minden 
öntudatos magyar nőnek foglalkoznia kell 
a magyar nép jövője és fennmaradása ér- 
dekében. Kiemelte a napközi otthonok és 
csecsemőgondozók ügyét, melyek meg- 
szervezése, vezetése, fenntartása mind a 
nőkre hárul. Bátor szavakkal szállt harc- 
ba a még ma is fennálló társadalmi vá- 
lasztalak lerombolása érdekében, majd 5 
pontból álló munkatervet terjesztett az 
ülés elé: 

1. Beszámoló az eddigi szervező mun- 

káról. 2. Erőteljesebb szervezés. 3. Tekin- 
tettel a közelgő karácsonyi ünnepekre, 

teadélutánok és sebesültlátogatások meg- 

szervezése. 4. Tizenhárom tagból álló női 

szervezőbizottság megalakitása. 5. Nő- 

egyletek ügye. 

Utána Kiss Gyula a megyei tagozat 

képviseletében szólt az ülés résztvevői- 

hez. A nőknek augusztus 23-ika előtti el- 

nyomatásáról beszélt, majd testvéri ösz- 

szefogásra szólitotta fel a magyar nőket, 

tekintet nélkül azok társadalmi osztályá- 

ra és helyzetére. 

Végül Lovász Ilona javaslatára megvá- 

lasztották a következő 13 tagból álló 

ideiglenes szervezőbizottságot: 

Hona, Nagy Sándorné, Kelemen Ferenc- 

né, Török Róza, Demeter Andrásné, Be- 

nedek A., Ferencz Róza, Kiss Gyuláné, 

Tana Aronné, Kispál Jánosné, Dénes Er- 

zsi és Bartos Anna. 

Lovász 

Népi Egység 

Uj szovietoffenziva Unsvár 

Strassbourgban harcolnak a franciák 
(Moszkva.) A szovjethadsereg a kárpát- 

aljai Ungvártól északra és délnyugatra 
ujabb nagyszabásu támadást kezdett, 
amelynek első eredményeképpen 50 hely- 
ség elfoglalását jelentik. Köztük van Szo- 
bánc, Pálóc és Nagykapus. Az offenzivát 
Petrov tábornok negyedik ukrajnai had- 

Jlapán fővárosát támadták az amerikai 
(Washington.) A távolkeleti hadszinté- 

ren, amelytől az európai közvélemény fi- 

gyelmét erősen elvonja az európai háboru 
most kezdődő végső szakasza, a szövetsé- 
gesek kitartóan nyomulnak előre a kinai 
sSzárazföld és a japán anyaország felé. A 
távolkeleti hadszintéren vetették harcba 
először a „szuperbombázókat", amelyek 

serege hajtotta végre, amely folytatta elő- 
nyomulását. 

(London.) A nyugati arcvonalról jelene 

tik a haditudósitók, hogy a francia tank- 

csapatok behatoltak Strassbourg városába 

s véres utcai harcokat vivnak a németek- 

kel. 

sokkal nagyobbak az európai harctereken 

használt legrettenetesebb bombavetőknél, 
a repülőerődöknél is. 
A szövetségesek előrehaladását mutat- 

ja az az erős légitámadás is, amely tegnap 

érte Tokiót, Japán fővárosát, valamint Ko- 

bét és Vokohamát, amelyek Tokió mel- 

lett a legnagyobb japán ipari városok kö- 
zszmea 

utat tettek meg Tokióig. 
eeezez 

Más szövetséges csapatok Saarbrücken- 

közelében járnak. A nyugati arcvon
al más 

pontjain is hátrálnak a németek, az arcvo- 

nal pontos helyzetéről azonban nincs
enek 

részletes jelentések. A haditudósit k kü- 

lönösen az Elzász-Lotharingiában elért si- 

kereket emelik ki. 

nehéz bombavetők 
zé tartoznak. A jelentés közli, hogy bom-

 

Dázták a tokiói vizerőmütelepet is, más 

ipartelepekkel együtt, egyép részletek 

azonban még hiányoznak. Jelentk az
on- 

ban, hogy a támadást végrehajtó „szu- 

perbombázók" a Marianne-szigeti tám- 

pontokról szálltak fel és 2400 kiláméteres 

nen 

Két jelentés 
Háromszékmegyeből 

Határátlépési igazolványt kértek Illyefalva és Aldoboly között 

Az elvitt székelyek hazaengedését kéri a megye 
az igazságügyminisztériumtól 

(Sepsiszentgyörgy.) A háromszéki me- 
gyefőnökség átiratot kapott az illyefalvi 
jegyzőségtől. 

Észerint e hó 21. napján Illyetalva és Al- 
doboly községek között a volt bécsi de- 
markációs vonalra a román határőr-szer- 
vek visszaálltak és a régi rendszer szerint 
határátlépési igazolványokat kértek a két 
falu közt közlekedő egyénektől. 
A határőr-szervek megakadályozzák 

Délerdélyből a különböző áruk behozata- 
lát akkor, mikor Háromszék-vármegye te- 
rületéről a termények kiszállitását enge- 
délyezik. 
Több rendbeli panaszra a jegyző és Kő- 

rös János községi biró kiszáilt a volt ha- 
társorompóhoz, ahol az ott szolgálatot 
teljesitő határőröktől felvilágositást kért. 
Az őrség parancsnoka, egy határőr-őrve- 
zető, azt a választ adta, hogy tudomásuk 
szerint az itteni magyarlakta terület kom- 
munizálva van és a kommunista elemek át- 
szivárgásának megakadályozása végett 
teljesitenek órszolgálatot a volt határvo- 
nalon. 

Tekintettel arra, hogy az ország köze- 
pén határór-szolgálat teljesitése teljesen 
értehetetlen és a megbizott határőr-közeg 

fenti kijelentése a jelenlegi irányesznmiék- 
kel nem egyeztethető össze, a jegyző je- 
lentést tett felettes hatóságainak. 

* 

A háromszéki megyefőnökség a követ- 
kező felterjesztést küldte Bucuresti-be az 
igazságügyminisztériumnak: 
A román csendőrség több mint 2000 

Háromszék-megyei lakost hu:colt magá- 
val, akik most is Földváron és más is- 
meretlen helyen vannak kényszermunkán. 

Ezek az emberek nem akartak harcolni 
a bevonuló román és szovjet csapa ok el- 
len, eldobták fegyvereiket és egyéb ka'o- 
nai felszerelésüket és községükben fogad. 
ták élelemmel az átvonuló román és szov- 
jet csapatokat. 

Kérjük azonnali szabadlábra helyezésü- 
ket, mert a megye földjei megműeletle- 
nek, a termények még a földben vannak 
és a vármegye földmunkás hiányában éh- 
inség előtt van. 

E jelentésekhez egyelőre csak annyit 
teszünk hozzá, hogy a legnagyobb érdek- 
lődéssel várjuk az illetékes hatóságok in- 
tézkedését. 

eezea 

A Népi Szövetsés bukarcsti 
tadozata nagyávülési készit clő 

Már két müsoros összejöveteit rendeztek 
a bukaresti demokratikus magyarok 

(Bucuresti.) A Magyar Népi Szövetség 
(Madosz) bukaresti tagozata nemcsak 
szervezési tekintetben ér el nagyszerü 
eredményeket, hanem vasárnapokon ren- 
dezett teadélutánjainak találkozójával is 
mélyiti a testvéri együttérzést. A meg- 
hitt és baráti hangulatban lefolyt első tea- 
délutánján Csiky György közvetlen sza- 
vakkal mnodotta el, hogy augusztus 23- 
val a romániai magyarság meggazdago- 
dott, mert felszabadult a fasiszta nyomás 
alól és ma már ismét saját nyelvünkön 
szólhatunk egymáshoz. Ez azonban nem 
ajándék, hanem keservesen kiharcolt 
eredmény. Nagyon sok magyar szenvedett 
érte börtönt, kinzást és meghurcoltatást. 
Nem szabad azonban elfelejtenünk, hogy 
az eredményt nagyobbrészt a nagyszerü 
Vörös Hadseregnek köszönhetjük. Szabad- 
ságunk két részből áll, a dolgozó ember 
szabadságából és a magyarságunk sza- 
badságából. A dolgozó ember szabadsá- 
gával a szakmai szervezetekben, a ma- 
gyarság szabadságával itt a népi szövet- 
ségen belül kell élnünk. 
A teadélután során Fejő s István a 

Madosz történetét ismertette. Azt a har- 
cot, amelyet ez a politikai párt 1033 óta 
folytat, amely idő óta a romániai magyar- 
ság demokrata erői nem hajlandók együtt- 

müködni a magyarság reakciós elemeivel. 
A teadélután során még Czikó Etelka 
beszélt, aki rámutatott arra, hogy a hit- 
lerizmus elvitte a magyar nök férjét és 
fiait az orosz trontra harcolni és megkö- 
vetelte a magyar asszonytól, hogy éhbér- 
ért gyáraiban és mühelyeiben teljesitsen 
szolgálatot. Most már a nők azt követelik, 
hogy a férfiakkal egyenlő munkájukért 
egyenlő bért is kapjanak. De követelnek 
ezenfelül magyar iskolát, magyar préd ká- 
ciót, magyar gyóntatót és megfelelő or- 
szágos gyermekvédelmet, hogy gyerme- 
keikről megfelelő gondoskodás történjék. 

Mitől iüég 
turópa népelnek sorsa? 

A Nőbizottság második teáján De- 

mény Ferenc adott politikai beszámolót. 

Kifejtette, hogy bünt követ el mindenki, 

aki nem politizál. Európa népeinek sorsa 

attól függ, hogy a széles néptömegek be- 

leszólnak-e a politikába és hogy ez a tö- 

meg milyen politikát vall majd a magáé- 

nak? A választás nem eshetik nehezünkre. 

Éz a véres háboru ugyanis egy táborba 

sodorta a demokratikus erőket. Nem sza- 

demokráciáért? Meg kell kérdezni, ho- 

gyan harcol a fasizmus ellen? Azzal, 
hogy 

a háborut befejezzük és befejezik, még 

nem szünt meg a demokrác a és a lasizmus 

közötti harc. Minden fasisztának pusztul- 

nia kell, nem csak Hitlernek. Bitang em- 

ber az, aki erejéhez mérten nem vesz részi 

a fasiszták és a fasizmus elleni küzdelem-
 

hen. A Magyar Népi Szövetség minden
 

tagjától elvárja, hogy az teljes erejével 

kivegye részét a boldogabb jövőért folyó 

harcból. 

Utána Molnár Duci szaval igen szép 

előadásban Ady-verseket, majd Révy 

IHonka jelentette be, hogy a Magyar Né
pi 

Szövetség női tagozata is résztvesz a ro- 

mán egyesületek gyüjtési munkájában, 

hogy ezzel segitsen az erdélyi és moldovai
 

lakosság borzalmas sorsának enyhitésén. 

Ezután a Népi Szövetség műükedvelői 

egy bohózatot adtak elő, majd Fejős 

István szavalata következett, végül C
siki 

Gyötgy bejelentette, hogy a M. N. Sz. b
ü- 

curest-i tagozata nagygyülést készit elő 

és felszólitja a jelenlevőket, hogy vegye- 

nek részt egy hattagu bizottság vezeté- 

sével a gyülés előkészítésében. 

- at 

a francia nemzetgyülés 

meghivta Párizsba a szovjet
 

és az amerikai partament
 

kepviselőit 

(Páris.) A francia nemzetgyülés ü
lésén 

ujból megalakitották a háboru előt
t fenn 

állott angol-irancia parlamentközi 
bizott- 

ságot. 
gyanakkor a parlament elhatározta, 

hogy meghivást küld Moszkvába, 
amelynek 

értelmében a legfőbb szovjetek egy kül- 

döttsége tegyen látogatást Francia
ország- 

ban. A szovjetparlament képviselői azu- 

tán vegyék fel a kapcsolatot a francia 

képviselőkkel. 
Hasonló meghivást küldenek az ame

ri- 

kai képviselőháznak is. 
.. 

Rövid hirek 
Amerikai bombavető gépek bombázták 

a Gelsenkirchen közelében lévő Nord- 

stern város petrolenmüzemeit. 

Az ,„Evening Standard" londoni l: 

cikket közöl .Az üzlet rövidesen lehu 
redőnyeit" cimen és ebben utal arra, ho 
a német külügyminiszteriumban már tel- 

jesen lemondtak az ,uj európai ren 

megvalósitásáról. 

(London). Macedoniának a hitleris 

iga alól való felszabadulása alkalmávi: 

Szalonikiben, a felszabadított vidék s 
városában nagy ünnepség zajlott 
amelynek keretében az angol ha 
diszfelvonulást rendezett. 

. 
(Ste holm.) A német szakmunkás: 

bevonása a hadseregbe a német h: 
termelésének komoly csökkenését j 
Az utóbbi időben 160 ezer német 
munkást soroztak be a német had 
Ennek folyományaképpen már n 

bad azonban a szavakat elfogadni, tette- 

ket kell követelni: mit csinál mindenki a 
mezőgazdasági gepeket kapni Né 



ő. oldal 

Naptár: 
1944. november 26. vasárnap. A nap 

kel 7 óra 21 perckor és nyugszik 16 óra 
14 perckor. Kath. Berch. János. Prot. Mi- 
los. Ort. Nikon. Zsidó: 5705 év, Kislev 
hó 10. 

1944. november 27. hétfő. A nap kel 
7 óra 22 perckor és nyugszik 16 óra 14 

perckor. Kath. Érmes Mária. Prot. Virgil. 
Ort. Perzs. Jak. Zsidó: 5705 év Kislev 
hó 11. 
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Mozik müsora: 
Aro; Mézeshetek Báli szigetén. Astra: 

Nyomorultak. Capitol: A nők klubja. 
Corso: Kisértetek. Eforia: Hotel Holly- 
wood. Lumina: Nő az éjben. Redout: 
Férjhez megyek! Regal: Az élet komé- 
diája. 

szolgálatos gyégyszertárak 
Vasárnap: sMedvee, Hirscher-utca 14. 

Hétfőn: Paveleanu, Hirscher-utca 18. 
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- Az Anyakirálynő fogadta a „Ha- 
zarfias Védelem küldöttségét. Az Erdély 
és Moldova felsegélyezésére inditott akció 

keretében Elena Anyakirálynő tegnap ki- 
hallgatáson fogadta a Hazafias Védelem 
(Apárarca Patrioticá) küldöttségét. A kül- 
döttség I. Sraier ügyvéd, Florica Bagdazar 

dr. és Alexandru Sidorovici mérnökből 
állt, akik az Anyakirálynő előtt feltárták 

Eirdély és Moldova siralmas helyzetét és 
a segélyezési akció támogatását kérték. 

- A Magyar Népi Szövetség olva- 
sőkörének felhivása. A Magyar Népi 
Szövetség Sepsiszentgyörgyön olvasókört 
óhajt megszervezni. Ebből a célból kérjük 
mindazokat, akik elhagyott magántulaj- 
donban volt könyvtárakról tudnak, hogy 
azt jelentsék a Népi Szövetség vezetősé- 
génél, hogy a gazdátlanul maradt könyv- 
tárakat összegyüjhessük. Továbbá kérjük 
a közönséget is,. hogy adományképen 
ajánljon fel könyvekct a magyar népmü- 
velődés javára. 

Csak november 30.-án jár le a 
statisztikal adó befizetésének utolsó 
határideje. A brassói pénzügyigazgató- 
ság kérésére ismételten közöljük, hogy az 
összes állampolgárok férfiak és nők akik 
1944 április 23.-án betöltötték a 21-ik 
életévüket és akik az emlitett időpontig 
nem haladták meg a hatvanadik évüket, 
kötelesek megfizetni az 1000 lejes statisz- 
tikai adótt A pénzügyminisztérium által 

megszabott utolsó határidő 1944. novem- 
ber 30. Akik eddig az időpontig nem 
egyenlitik ki az 1000 lejt, azok 26000 lejt 
űzetnek. 

Megszüntetik a 6%,-os bélyeget. 
ELapjelentések szerint a pénzügyminiszté- 

riumban annak a lehetőségét tanulmányoz- 
zák, hogy milyen módon lehetne a 60-os 
bélyeg alkalmazása helyett megfelelő adó- 
alapot létesiteni. 

Aradon népgyülés volt, melyen 
a megyefőnök és polgármester eltá- 
volitását követelték. Az aradi kultur- 
palota nagytermében rendkivül népes 
gyülés zajlott le. A város lakossága nincs 
megelégedve a város és a megye vezető- 
ségének tevékenységével és követelte ugy 
a polgármester, mint a megyefőnök eltá- 
volitását. Nagy lelkesedéssei egyhanguan 
Slimanda ügyvédet, a népjogok őszinte 
harcosát jelölték megyefőnöknek. A gyü- 
sen a kommunista párt, a szakszerveze- 

laltak fel. Valamennyi felszólaló a város 
és megye területén virágzó szabotázásra 
és visszaélésekre mutatott rá, valamint 
egyes falusi hatóságok sorozatos vissza- 
éseire és a féktelen üzérkedésre. 

Az a katona akit kutya harapott 
meg a Cálugáreni utcában, azonnal 
jelentkezzen a Marzescu kórház Pasteur 
osztályán, mert az egészségügyi szolgálat 

egállapitotta, hogy a kutya veszett volt. 

A Magyar Népi Szövetség (volt 
dosz) brassómegyei szervezetének 
e: Brassó, Weisz Mihály utca 35, 

II. emelet. Telefon: 17-97. Érdeklődés 
tagfelvétel naponta 8-13 és 15-18 

tek és hazafiak szövetsége részéről szó- 

hidfőket 

Az Atlantik-leadó értesülései szerint a 
szovjetcsapatok Csepel szigetén ujabb hid- 
főket létesitettek és minden jel szerint itt 
akarnak a Duna nyugati partjára átkelni. 

Petrov tábornok csapatai folytatják az 
előrenyomulást Csehszlovákia keleti részén 
és a Budapest körüli német csapatokat 
hátbatámadással fenyegetik. A Tokaj el- 
foglalása után előrenyomuló szovjet és 
román csapatok elfoglalták Karcagot. 

(Moszkva.) Sztalin tábornagy napiparan- 
csot adott ki Govorov tábornagyhoz, a 

balti csapatok főparancsnokához, amely- 
ben bejelenti, hogy a leningrádi haditen- 
gerészet és csapatok Serina (Oesel) szi- 
get megtisztitásával, melyet a néme ek 
fontos ellenállási ponttá épitettek ki, be- 
fejezték Szovjet-Esztonia területének tel- 
jes felszabaditását. 

Népi Egysés 

Csepel szigetén ujabb 
épitettek ki 

a szovjetcsapatok 
Elzász fővárosa francia kézen 

tek minden német ellenállást és gyors elő- 
renyomulásuk során behatoltak Strass- 
bourgba, Elzász fővárosába. Ezek a csa- 
patok már elfoglalták a város legnagyobb 
részét. A harapófogószerü előrenyomulás 
során az amerikai és francia csapatok a 
Vogéz-hegységekben mintegy 50 ezer né- 
metet teljesen elszigeteltek. 

Strassbourg elérése után az amerikai 
csapatok Colmar irányában törtek előre. 
Ujabb hirek szerint már el is érték a vá- 
rost, amelyben jelenleg utcai harcok foly- 
nak. 
A nyugati arcvonal északi szakaszán az 

amerikai csapatok elfoglalták Belot váro- 
sát, és ezzel kiküszöbölték a Meuse-olyó 
nyugati partján lévő német „zsákot". 
A német és a szövetséges csapatok kö- 

zött most valóságos versenyfutás kezdő- 
(London.) Az I. francia hadsereg tank- 

(Newyork.) Az amerikai repülő-erődök- 
nek a japán főváros ellen intézett nagy lé- 
gitámadásról készitett tényképtielvételek 
tanuságai szerint Tokió központja lángok- 
ban áll. A légi támadás során az amerikai 
repülők telitalálatot értek el egyik igen 
fontos hadiipari üzem ellen. 

A japán Domej-hirügynökség szerint a 
Tokió ellen intézett támadásban mintegy 
70 repülőgép vett részt, amelyek a Kiná- 
ban lévő Buchan Hankau és Bucsang váro- 
sok repülőtereiről szállottak fel. 

Arnold tábornok, az amerikai légiflotta 
főparancsnokának Roosevelt elnökhöz in- 

A brassói Demekratikus 
Arcvonal 

A brassói Nemzeti Demokratikus Arc- 
vonal a következő közleményt adta ki: 
- A Nemzeti Demokratikus Arcvonal, 

a nemzeti-parasztpárt és a liberális párt 
képviselői között pénteken megbeszélés 
folyt, amelyen jelen volt Colfescu Alexan- 
dru közigazgatási vezérfelügyelő iss A 
megbeszélésen a belügyminisztérium uta- 
sitásainak szellemében a polgármesterek, 

dött a Rajnán át vezető hidak elloglalá- 
osztagai a Vosges-hegységekben megtör- (sáért. 

Lángokban áll Tokió központia 
tézett jelentésében viszont azt közli, hogy 
a támadó repülőgépek a Marianne-szige- 
tekről indultak ki támadásra a japán 
anyaország ellen. Jelentésében az ameri- 
kai főparancsnok utal arra, hogy az utób- 
bi időkben elért hadisikerek révén a ja- 
pán szigetek az amerikai bombavető re- 
pülögépek hatósugarába kerültek és a tel- 
jes győzelem kivivásáig folytatódni fog- 
nak a légi támadások. Ezzel megkezdő- 
dött a japán anyaország csatája s a légi 
támadások most rendszeresen folytatód- 
ni fognak a japán szigetek elözönlése, il 
letve az amerikai erők partraszállásának 
napjáig. 

közleménye 
birák és a megyefőnökhelyettes szemé- 
lyeinek kijelölését vitatták meg. 

- A Nemzeti Demokratikus Arcvonal 

képviselői ez alkalommal is a munkás és 
polgártömegeknek az álláspontját támo- 
gatták, amelyet a csütörtöki nagyszabásu 
tüntetés alkalmával olyan világosan és ha- 
tározottan juttattak kifejezésre. 

(Moszkva.) A szovjet-jugoszláv megbe- 
szélésekről hivatalos közleményt adtak ki, 
amely először megállapitja, hogy a tár- 
gyalások november 20-tól 23-ig folytak 
egyrészről Subacsics dr. jugoszláv minisz- 
terelnök, a kiséretépen levő helyettes mi- 
niszterelnök és a jugoszláv követ, másrész- 
ről Sztalin, a népbiztosok tanácsának el- 
nöke és Molotov külügyi népbiztos között. 
A megbeszéléseken a barátság szellemé- 
ben megvitatták az összes kérdéseket, 
amelyek Jugoszláviára, mint a szövetséges 
nemzetek sorában helyet foglaló államra 

A juáoszláv államszövetség 
a győzelem és a béke szoldálatában 

1 vonatkoznak. Ez alkalommal megállapitot- 
ták annak szükségességét, hogy Josif Broz 
Tito tábornagy nemzeti felszabaditó bi- 
zottságából és dr. Subacsics londoni kor- 
mányából jugoszláv kormány alakuljon. A 
szovjet kormány üdvözli Tito és dr. Su- 

bacsics elhatározását, hogy az összes né- 

leverésére és a demokratikus jugoszláv ál- 

lamszövetség megteremtésére, amely épi- 

tő tényezője a győzelemnek és az uj euró- 

pai béke megszervezésének. 

Pártközi megesyezéssel 
váltják le a közigazgatási 
vezetöket 

(Bucuresti.) A belügyminisztérum uta- 
sitást adott a megyefőnököknek, hogy a 
közigazgatási hatóságok lecserélése érde- 
kében kéressék magukhoz a Nemzeti De- 
mokratikus Arcvonal, valamint a nemzeti- 
parasztpárt és a liberális pártok egy-egy 
képviselőjét, hogy adjanak véleményt a 
kinevezendő uj megyelőnökök, polgár- 
mesterek és falusi birák személyeit ille- 
tően. A kijelölt személyt aztán terjesszék 
fel a belügyminisztériumba a kinevezési 
formaságok elintézése érdekében. 
Amennyiben a pártok között nem sike- 

rülne a megegyezést létrehozni, ugy a 
jelenlegi vezetők vagy semleges szemé- 
lyek fekintetében igyekezzenek a meg- 
egyezést létrehozni. 

Lemondott Mikolalcsik 
lengyel miniszterelnök 

(London.) Legujabb hirek szerint Miko- 
lajcsik, a londoni lengyel kormány minisz- 
teelnöke benyujtotta lemondását. Hir sze- 
rint már ki is nevezték utódját. 

A Magyar Népi Szövetség 
sepsiszentgyörgyi megyel 
gyülése 

A Romániai Magyar Népi Szövetség 
vármegyei szervezete f. hó 26-án, d. e. 
10 órakor Sepseszentgyörgyön a városi 
mozi nagytermében népgyülést tart, mely- 
re a megye összes községeit meghivja 
a vezetőség. A gyülésen ismertetni fogják 
a Magyar Népi Szövetség célkitüzéseit 
és irányvonalát. 
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Vasárnap, 1014 november 26. 

Apróhirdetések 
tegkisebb apróhirdetés tiz szóig 150 lei 
de további szó 1S lej. allásikere- 

söknek 30', eesedmény. 
E 

unkakereslet. kinálat 

Keresek fiu vagy leány tanulókat és 

jó munkás segédleányokat. Orbán női Sza- 

bóság, Brasov, Str. Reg. Carol 26. (73) 

Foto Elit Brasov, Str. Gen. Mosoiu 

36 jól fizetett pozitivretusőrt keres. Előny- 

ben labo áns munkában is jártasok. (85) 

jobb nő a háztartás minden ágá- 

ban jártas uri családhoz ajánlkozik. Cse- 

léd mellés jeligére e lap kiadójába. (83) 

Kitutófiukat vagy leányokat, 

akik Brassó utcáit jól ismerik és románul 

is beszélnek, azonnal alkalmazunk. Cim a 
kiadóhivatalban. (70) 

Üjságkihordó fiukat, nőket, 
férfiakat déli 2-3 órai munkára ke- 
resünk. Csak azok jelentkezzenek, akik 
Brassó utcáit jól ismerik és tudnak romá- 

(71) nul beszélni. Cim a kiadóhivatalban. 

Vétel, eladás 
Komoly vevők részére családi és 

üzleti házakat keresek. PROMPT 
ingatlanforgalmi iroda, Brasov, Str. Regele 
Mihai 20. (47) 

Hálószoba jutányos áron azonnal 
eladó, Brasov, Str. Regentul Buzdugan 21 
(volt Egres utca). (84) 

Eladó közigatási törvénytá-Dárday- 
tól, Utazás keleten, Orbán Balázstól, Sven 
Hedin utazása, Petőfi Sándor összes köl- 
teményei, Szabadságharc története, kor- 
csolyák, rodli, jégszekrény, viharlámpák, 
vasalók, zsirosbodön, kávéfőző, vaskályhák 

Brasov, Piata Libertátii 13 apart. 1. (88) 

mneaatlan, bérlet 
Üzlethelyiség kiadó, alkalmas 

ipati célra is. Cim a kiadóban. (86) 

Központi és más lakóházakat ke 
fesek 6.000.000.- lejig. COMPASS: 
Brasov. Str. Regina Maria 5. (80) 

Keresek garsoniert vagy szoba-für- 
dőszobát konyhával, butorozva vagy üre- 
sen, gázzal, központban vagy Bolgárszeg- 

ben, Telefon 3893 Brasov. (75) 

Idősebb nőt lakó társnak kere- 
sek. Cim a kiadóban. (77) 

Festek bőrkabátot, női táskát, cipőt 

aktatáskát, böröndöt, bőrbutort. Brasov) 
Str. Nisipului 18. Telefon 33-05 (45) 

Nagy jutalmat kap aPurcáreni 
693 jelzésü egyfogatu stráfszekér és fe- 
kete ló nyomravezetője. Orbán, Brassó, 
Zajzoni ut 56. (87 

„LUMINA" Mozsó 
Brasov-Brassó. Hirscher-utca 2 sz. 

Hétfő, 1944 november 20-tól kezdve 
A legszebb kiállitásu film: 

Nő az éjben 
Viviane Romance és Georges Flamand-al 

Előadások folytatólagosan délután 3 
órától. Vasárnap d. e. előadás 11 órakor 

Mély fájdalomtól megtőört szivvel je- 
lentjük, hogy szeretett jó fiam és test- 
vérünk 

Baróthy Zoltán 
életének 30.-ik évében, hosszu sulyos 
szenvedés után visszaadta lelkét Te- 
remtőjének. 
Drága halottunkat vasárnap, novem- 

ber 26.-án délután 3 órakor helyezzük 
a Str. Penes Curcanul (volt Lakatos 
utca) ó szám alatti gyászházból a pos- 
taréti róm. kath. temetőben őrök nyu- 
galomra. 
Az engesztelő szentmise-áldozatot 

hétfőn mutatjuk be a Kolostor utcai 
róm. kath. teniplomban. 
Pihenése legyen csendes! Em- 

léke áldott! 

Brassó, 1944. november hó 23-án. 

a gyászoló család 


